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ORKENY ISTVAN «
Lila tinta g
Hiis félhomaly borongott a szobin. Sem a junius harsogé verdéfénye,
sem a délutan fullaszté, 6lomnal silyosabb heve, nem birt a spalétak
sziik lélekzényilasain 4tfurakodni. De hiaba sotétitették napkeltétél nyu-
govasig szobajukat; volt ugyan a levegének valami csaléka frissesége, mely
— mint a borogatis — jolesén lehiitotte a testet, viszont a haz tgy tele-
szitta magit a napmeleggel, hogy nemcsak a falak, hanem még a bitorok
is idegesits langyossagot leheltek.
Gallinané lehetéleg hozza sem nytlt semmihez, mert nyirkos tenye-

rében a targyak tapintasa olyanféle viszolygést keltett, mintha egy hal
nyalkas testét kellett volna megérintenie, S mindennek a tetejében ennek

a halnak még meleg is volt a teste! Nem is birta a fekvést tovabb, va-

lami hiivos kozegre vagyott, s a pliissdivanyrél, melyen idaig sziesztazott,
athurcolkodott egy vaszon védShuzattal takart karszékbe. Ragyujtott,
mert mohén vagyott egy cigaretta utan, de legszivesebben kikdpte volna
— mert az is langyos volt, mint az egész vilag — a keserii fiistot.

— ‘Bébike, — sz6lt a szoba sarka felé, ahol a leanya tetl-vett a spa-
nyolfal mogé bujva, — hozza ide a szivacsomat.

Viz csobogésa hallatszott, a liny odavitte a szivacsot és szotlanul,
ég6 szemmel nézte, mint nedvesiti meg az anyja a *hoxmlokat meg a nyak-
szirtjét. Gallinané a karOrijara pillantott.

— Hany 6ra? — kérdezte ingeriilten.

— Fél ot.

— Nem értem.

Visszaadta a szivacsot és tovabb bamulta az 6éra szémlapjat, melyen
a kis- és nagymutaté arany tiije mellett egy karesii, piros mutaté6 kord-
zOtt, igyekezvén utolérni a gyorsldbti masodperceket. Most azonban egy-
helyben 4lit a piros mutaté.

— Ilyet még nem is hallottam.

— Lehet, hogy valami dolga akedt, — jegyezte meg 4lmos torok-
‘hangon Bébi s gy4dmoltalan pllla.ntést vetett az ajtéra. — Ha négyre mondta
az anyunak, akkor még johet..

— Persze, hogy johet! Maga mindig csak azt a mérnokot lesi? De
ahhoz mit sz6l, hogy az 6ram megallt?

— Mér megint?

Az asszony lekapcsolta az 6rat, fiilléhez tartotta, gyengéden megrazta
s 1ijra hallgatozott, de a finom szerkezet nem indult el.

S Mxt mondott maga annak a nyomorult 6riasnak?

— Semmit. Odaadtam. Tessék, mondtam, javitsa meg.

— No latja. Még egy ilyen egyszerii dolgot sem lehet magéra bizni.
Pedig én pontosan a szajiba ragtam, hogy mit mondjon annak a mafla-
nak ... Orés 1r, igy mondtam, ez a legdrigibb svajci 6ra, ami csak léte-
zik, Biiszk-e lehet, hogy ebben a sarfészekben ilyen munka keriil a keze
ald... Nem ezt mondtam?

— Ezt tetszett mondani.

Gallinané séhajtott.

— Biintetésbsl holnap qua beviszi neki, — mondta reményvesztett

hangon. — Magéval nem lehet Gigy banni, mint mas normalis emberrel. ..
Tintat hozott?

— Jaj, nem!
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— Na latja, milyen maga. Kértem, hozzon egy iiveg kék tintat. Nem
kivinhatja, hogy a maga feledékenysége miatt 6rokké olyan ibolyaszinii
leveleket irjak, mint egy szerelmes szobalany. Holnap vegyen egy iiveg
kék tintat, de ha megint elfelejti...

Legyintett s ©lébe ejtette szép, gyliriikkel ékes kezét. Bébi memi
sz0lt egy szo6t sem. Nem birta levenni szemét az anyjarél, akinek fensGbb-
ségét oroktsl fogva elfogadta s nemecsak azért, mert az anyja szizszor
okosabb volt néla, hanem mert szebb, s6t, fiatalabb volt, mint 6. Haja
deresedett ugyan, archdre fonnyadozolt, hires, hajlékony alakjan ki-ki-
iitkéztek mar a csontok, — de ma is § volt a frissebb, a linyosabb, az
életrevalébb. Izléses, zart ruhikat viselt, melyek csak azt a keveset hagy-
tak fedetleniil, amit érintetleniil hagytak az évek: hajlékony karjat, por-
celanszinli kezét, karcsi, majdnem csonttalan bokéjiat és remekbeszabott
labszarat. S bar a lanya mindezt orokbekapta t8le, 's bar 6 huszonegy
éves volt, az anyja pedig negyven, — mégis Gallindné volt keltejiik ko-
ziil a vonzo6bbik példany, s Bébi olyba tiint mellette, mint egy miiremek
silanyabb, oles6bb maésolata ... Tudta, hogy ez igy van. Néha megpré-
balta utdnozni az anyjat, de ez sohasem sikeriilt neki; belenyugodott
a valtozhatatlanba és amulattal meresztette 14 keskeny, ittaspillantisi
szemét.

— Mire var? Scharl tr minden perchben beillithat, és maga itt dcso-
rog azzal a buta szivaccsal a kezében...

Bébi szétlanul visszabiijt a spanyolfal m6gé, ahol egy kékviragos, fa-
jinsz mosdokészlet Allt, s egy falnak dontdtt bdrénddon a toaletlszerek.
Olyan melege volt, hogy levetkdzott és tet6tdl talpig megmosakodott. Mi-
kor kilépett a spanyolfal mogiil, rovid, sotétkék sort és frissen vasalt,
fehér selyembliiz volt rajta, melyet koroskoriil begyfirt az 6v ald. Comb-
tovéig ért a kis nadrig, s minthogy harisnyat sem viselt, csak egy Kki-
vAgott, magassarki cip6t, pucér ldba val6sziniitleniil hossziinak latszott
és kérkedve villogott a félhomalyban,

— Micsoda ruha van magédn? — riadt f61 Gallininé.

— Mindegy, anyt. Ugysem jon méar senki. Hiromnegyed &t.

— El§szor is, johet az a pasas. Nekem wugyan az az érzésem, hogy
nem lehet megbizni benne, de azért mégis johet. Maginak néha fantasz-
tikus oOtletei vannak, Bébi!

— Miért?
— Hat lehet igy jarni?
— Lehet jarni, — mondta Bébi, nehezen csorgd, szinte zsiros han-

gon. — Tessék, nézze meg az anyu, hogy lehet.

Es mutatta, hogy lehet. A jarasa is szenvelgd volt, ny1ilés, lusta. Olyan,
mint egy lassitott mozifelvétel. Scharl Géza — az a bizonyos mérndk,
Gallinaék tarsbérléje —, két héttel ezelStt levelet irt Nyiracsddra, az Ges-
csének, az ottani termeldszovetkezet agronémusinak. «Sajnos, az csak le-
genda, Bandikdm, hogy a mi csalddunkban nem szokéas elvesziteni a fe-
jinket egy né miatt. En hdrom hénapja nem alszom, mery ott érzem &t
a szomszéd szobaban. Mar a jarasa is olyan, hogy az valami feledhetet-
len; prima haja van, remek liba, de a jarisa egyenesen kétségbeejts. Nem
is jaras az, hanem ink4bb ringis; csip6bél indul, mint aki tangézik, min-
den lépésnél kigyézva vonja vissza a vallat, s még a feje is hatrahanyat-
lik némikép, gy hogy az embernek kedve volna odalépni és a karjdba
takarva, j6l beleharapni a szAjaba. Es amit8l végkép bekaptam a legyet:
egy 1jjal sem enged magiahoz nyilni, — pedig gondolhatod, hogy egy
ilyen egyiittlakisban hény titkos pillanat kindlkozik. Ez a tartézkodis
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nem komédia, mint eleinte hittem, mert az édesanyja’ szavaib6l kiérzédott,
hogy a ledny sziiz, ami elég csodalatos, pesti n6 létére! Marpedig ez a nb
pesti, de olyan vérbeli pesti, amilyennek mi a pesti néket boldogult ka-
maszkorunkban elképzelliik ... Az édesanyja ma is forszt klasszis, olyan
ragyog6 vonalakkal és olyan ragyogd ésszel, hogy bamulatos! J6 parszor
kértem t6le tandcsot, mert egy elejtelt szava tobbet ér, mint az egész
helybeli unyvedvarmlura egyiittvéve. Tudod, hogy Hedryt elvezényelték?
Most a mi nyakunkba szakadt az egész gazdasagi iigykezelés, de a pénz-
iigyi terviinket mar jévahagyta a minisztérium, hila a papnak és az én
sztahanovista any6somnak ... Baloggal (parttitkar) igen j6l birjuk egy-
mast, és maskiilonben is remekiil fekszem, plidne, miéta szévatettem, hogy
ezzel az ébrahamkorabeli lizemmel a holtszezonban 4t lehetne térni ke-
ményitégyértasra. T. i. ez esetben cukorkampiny utin nem éllunk le,
hanem keményit6t csinalunk, vagyis magyarul szélva, a te tokéletlen ba-
tydd gyérvezeldvé avanzsdlna... Lathatod, Bandikdm, milyen véres  ko-
molyan igyekszem lerakni a csaladalapitis pilléreit, és téged is arra kér-
lek, puhatold ki az oreglrnil, mikép érintené, ha én (egyeldre) havi 200
Ft-tal kevesebbet kiildenék mneki. Szeretném mar mektek is bemutatni
Bébit, de persze minél hamarabb, mert ha a répat hordani kezdik, akkor
én innen ki sem tehetem a libom. Csékolom az én imédott keresztlanyo-
mat és Klarikat; téged, Bandik4am, sokszor o6lel hii batyad Géza.»

Gallinané kétszer is elolvasta a levelet. Rendszeresen ellendérizte tars-
bérldjének magéanlevelezését, ami nem esett nehezére, mert a mérnok elég
rendetlen ember volt, szanaszét hagyta heverni az firasait, ez a levél is
hat napig kallodott az iréasztalin. Masrészt az 6 szobaikb6l csak a mér-
nok lakrészén lehetett bejutni a fiird6szobédba, melyet épp ezért csak a
reggeli 6rakban hasznaltak, amikor a mérnok mar elment a gyarba.
Gallindné, aki legy®6zhetetlen érdeklédést érzett barmiféle levelek firant,
4tjaras iiriigyén nem restelte a fiokokat kihtizogatni, belemarkolni a férfi
dohanypiszkos zsebeibe vagy szemiigyre venni a mindenhovad bedugdosott
fényképeket, a Scharl-csalad tagjainak, f6kép az egyre ndvekvs gyerek-
seregnek, gazdag galériajat. Ekozben sokszor talalt ismerds arcokra, ami
érthetd, mert szegrél-végre rokonok voltak.

Ez a, rokonsag igen tavoli 4grol szélt ugyan, de mégis kellemes meg-
lepetés volt, amikor idekoltoztek s kideriilt, hogy tarsbérléjiik, a helybeli
cukorgyar mérndke, Hessenthal Linanak unokadcese. Scharl példasan vi-
selkedett. Szerzett egy takaritéasszonyt a gyarbél gondoskodott tejrél,
z6ldségrdl, gyiimolesrol, el-eljart hozzajuk, hogy legyen tarsasiguk s mind
gyakra.bban kért tandcsot az iigykezelés fogas kérdéseire Gallindnétol.
Nemecsak lovagi kotelességének tudia, hogy gyamolitsa a két elesettet, nem
is csak Bébi duzzalag bajai sarkaltik, hanem valami mélyrél felszakadé
kozosségérzet is. Apjat, Scharl Ede Sandor banyamérmokot nemrég nyug-
dijaztik, iz évvel a korhatar folott, s talan épp olyan kival6 szakember

volt néhai Gallina Gy6zd is. O ugyan nem sokat tartott a részvényekkel

spekulalé, gvarat alapit6 mérndk-tipusr6l, de felhdborodott azon, hogy
egy joénevii kolléga Ozvegye igy kikopjék a vilagh6l. Még tan hézasségf
tervébe dis beleszolt az, hogy a maga kidllasival enyhitse, amit a térsa-
dalom e két arva teremtésnek vétett.

Ezen az elhatirozé délutinon, amikor a mérndok latogatdsa mAr min-
den percben varhalé volt, Gallininé még a szokottnal is ingerlékenyebb-
nek latszott. Személyes sértésnek vette, hogy Bébi nem abban a ruhaban
varja a kér6t, melyet 6 készitett ki neki, hanem ezt a fukar kézzel sza-
bott valamit viseli, mely fiigefalevélnek sem volna elegends. Féltékenyen
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vizsgilta leanya cs6ré labaszarat s a bliz selyme alatt mocorgé, omlatag
melleket.

— Igy nem lehet vizitet fogadni — jegyezte meg oktaté hangon. —-

- Mi hiisz évig éltiink egyiitt szegény papéval, de ¢ még ingijjban sem

mutatkozott eléttem.

— Ma ez a divat, anyti kérem. Amerikaban is ez a divat.

— Rossz divat. .

— Anytinak semmiféle tijdonsdg nem tetszikk. De szerintem egész ter-
mészetes, hogy egy lany ebben a hd&ségben sortban fogadja a latogaté-
jat. Sét.

— Hogyhogy, s6t? — kiérdezte Gallinané felpaprikazva.

— S6t. Palm Beachben példaul pizsaméaban tancolnak, — érvelt Bébi,
aki a szerencsétlen vitatkoz6x mo6djan tigy probalt feliilkerekedni az any-
jdn, hogy nézeteit egyre hajmeresztébb kijelentésekkel licitalta til. Emiatt
a két n6 minden semmiségbdl végtelen sz6harcok'at bokrositott, melyekben
a lany okvetleniil alul maradt ugyan, de legalabb j6l kiélvezte = medds
péarharcot, egyetlen gyonyoriiségét e fiilledt, iiveghazi légkdrnek, amelyben

‘azéta é€ltek, ami6éta Budapestrél ebbe "az istenhatamogolti mezdvarosba

hurcolkodtak. Itt, a csipkerézsika-4lmat alvé gyar és a tavolfekvd kozség
kozé ékelve, teljesen egymasra voltak utalva, érzelmeik egymésba kusza-
l6dtak s indulati fesziiltségiik — minden vezetékts] elvagva — az allandé .
kisiilés allapotaban volt,

Ot 6ra elmilt, Gallinané eztittal nem meriilt bele a vitdba, s beérte az-
zal a fenyegetd izii megjegyzéssel, hogy Bébi, mint tapasztalatlan leany,
honnan is tudna, hogy a férfiakat néha az riasztja el, amitsl épp ellenkezd
hatas volt remélhets... A férfiak ugyanis szivesen bujninak ki a hézas-
sag alol. Elég nekik egy csopp kis kacérsag, hogy rafoghassik az illetére,
milyen romlott, céda teremtés az, akit nem is érdemes elvenni feleségiil,
hiszen amnigy is meg lehet szerezni. Volt eset, hogy kozvetleniil a kézfogd
el6tt szétment a parti emiatt . . .

— Kire céloz az anyu?

— Csak ugy mondom.

— Ram?

— Jaj, de buta! Maga mindent magira vesz, Bébi...

A fésii megallt Bébi hajaban, abban a gyoényorii, rézrozsdaval futtatott
szokeségben, mely szinte tilzott pompéval Hvezte semmitmond6 arcat. E
hajkorondhoz képest kozonséges kontdrmunkéanak latszott a témpe orr,
vagy a sziik nyilasbél pisfogé, almos tekintet. Bébi tudta, hogy a haja
az 6 nagy kivallsaglevele, s ha éppen nem fésiilkodott, akkor hiisos, hé-
febér ujjaival serte-pertélt a frizurajaban. Mélységes tiszteletet érzett sajat
haja irant, rajongott érte, mint egy téle fiiggetleniil 1étezd felsébb 1ényért,
melynek jaj volna elvesziteni jéindulatat... Most azonban ledobta a fésfit
és hirtelen az anyja elé 4llt.

— Arra a lenyaltfejiire tetszik gondolni? Szegé Sanyira?

— Dehogy, dragam.

— Mert az a kopasz diszné nem az ¢én kacérsagom miatt lépett vissza,
hanem egészen mas miatt.

— Ne banko6djon érte, Bébi. Hat nem kideriilt r6la, hogy zsid6?

— De mem amiatt kiildte vissza a gy{riit, hanem mert a papénak

- gyara volt, és ezt a hézassigot rossz szemmel nézte a vallalat.,

— Melyik vallalat? — adta a tudatlant Gallindné,

— A Boérkereskedelmi, vagy mit tudom én... Sanyi be akart Ilépni a
partba, mikor feljelentés jott, hogy gyaros leany#t akarja feleségiil venni.
Micsoda piszkios, biidés rongy! Mintha én tehetnék a papa iizleti digyeirsl!
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Gallinané lenyelte a szokasos feleletet, nevezetesen, hogy nem lehet
gyérrél beszélni, amikor a papanak csak kis miihelye volt egy kénutcai hiz
héatsé udvaran ... Erre Bébi azt szokta valaszolni, hogy nyolcvandt szové-
né nem miihely, hanem gyar, mire viszont azzal lehet visszavagni, hogy
hej, de jol jott az a gyar, amig diszobés villa jart vele a Gellérthegyen, meg
aut6, meg harom cselédség és tengerparti nyaralds Itilidban... Mindez
a gyonyoriiség a torkan akadt, mert ¢éles hallasival roglon megneszelte a
fiird6szobab6l hangzé zajokat.

— Hallja, Bébi? — sz6lt izgatottan. — Mar mosdik!

Harom zart ajiéon is atszlir6dott a zuhany sistergése, kivaltkép pedig
a mérnok rikkantozdsa, amint lelkes c«hiiha» és <jaj, de jo» €és «rajta,
rajtal» kialtisokban keresett erét ahhoz, hogy megbirk6zzék a hideg viz
csipds ostorcsapésaival.

— Mint egy vadéllat — jegyezte meg Gallinané, a kistiikkrébe hunyo-
rogva. A lanya hangja hallatin azonban letelte szépitGszereit.

— Mar Scharl 1lir sem tetszik az anyunak?

— Ezt éppenséggel nem mondtar.

— Azt tetszett mondani: Mint egy vadallat, Rudit is igy mevezte az
anyu.
Rudi — teljes nevén Las Gallen Rud(hf, régebben aktiv huszarszéza-
dos, tijabban miizeumi 6r — els6é kéréje volt Bébinek s talan még titok-
zatosabb koriilmények kozt tiint el a porondrél, mint utédja, Szegbé Sén-
dor. Emez &llitolag a partba késziilt belépni, s ebben gatolta a ftervezett
hazassdg. Rudi nem akart belépni sehov4, illemtudéan udvarolt a l4anynak,
miglen egv nap be nem allitotl a gellérthegyi villiba s fényes nappal, kiint
a terraszon, tehat az osszes tarshérlsk fiilehallatara ki nem jelentette, hogy
neki elege volt, nem 6hajt stréman lenni a hazassigban, keressen Bébi
maginak egy stricif, ha arra van sziiksége — s elrohant.

A lany azt sem tudta, mit jelent a stréman, s csak Gallininé magya-
razatabol értette meg, hogy a kereskedelmi élethdl kolesonzott kifejezés,
mely csendes tarsat, néma szerepl6t, effélét jelent; de ett6l a magyarizat-
t6l sem lett okiosabb. Bank6dni azonban nem sokaig bank6dott Rudi utén;
Gallininé — mintha minden kézfogé elSit megérezte volna a kozelgd sors-
fordulatot, — val6siggal eldkészitetle leAnyéat a csapdsra. Mihelyt komoly
érdekl6ds lépett fol a szinre, Gallinané tiistént munkaba kezdett; Szegd
Sandort, ezt a szelid, bogéir-szorgalmu tisztvisel6t <fezérnek» s a «nemzet-
kozi zsid6 t6ke» exponensének nevezte, amely, annyi méas kiozt, az 6 kis
* miihelyiiket is csédbe kergette, néhany évvel Gallina Gy6z6 haldla s a ha-
bort befejezése utan... Rudit viszont elszant ndécsibisznak festette le, s
névszer:nt sorolta fel azokat a szerencsétleneket, akiket a férfi kicsapongi-
sai tettek tonkre. Igy rontotta el a lanya szAjizét Gallininé, még mieldtt
Bébi igazan belekéstolt volna a szerelembe. Tény azonban, hogy Scharl
Gézat legfoljebb 4llhatatlan fraternek titulalta, néha-néha kicsufolva vidé-
kies Oltozkodését, s most joggal tiltakozott az ellen, hogy 6 egy kalap ala
akarja venni a félbolond Rudit, meg a mérnokot. A «vadiallat» szét is
egészen mdas értelemben hasznélta.

— S6t — flizte hozzd. — Még én voltam az, aki protezsaltam. Mikor
eldszor vizitelt nalunk, itt az ajl6ban mondtam neki: Legyen szerencsénk
méaskor is, mérnok tr... Emlékszik, vagy nem emlékszik?

— Igen, anyu.

— Itt 4lltunk az ajtébam — s lépett oda a tetthelyre, mert szerette
megjeleniteni azt, akirél beszél — és tudtiara adtam, mennyire oriilok, hogy
végre tisztességes emberrel hozott Gssze a sors. Orokké hélas leszek' Hes-
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senthal Lindnak, hogy rendelkezésiinkre adta ezt a lakéist, plane azok
utan, amiket Pesten szenvedtiink. Minket valosaggal eliildoztek a sajat ha--
zunkb6l, szoOszerint kiéheztettek a tarsbérlok... Emlékszik, Bébi? El sem.
akarta hinnil

— Igen, anyu.

— De akkor megmondtam neki, kicsoda Tuza Mihdlyl Ha egyszer
talalkozik vele, vagja az arc4ba, hogy egy lehetetlen 6zvegyasszonyt akart
tonkretenni, és igazan csak Lindnak koszonheld a menekvésiink, Fol is-
volt héborodva Scharl, amikor megtudla, hogy mi tortént! Mert hogy az
én dohinyzomat kiutaljak egy haromgyerekes gyari munkéasnak, az semmi.
Konyha és fiirdészoba hasznalattal, hat j6. De hogy az a dég Tuza Mariske
beveszi magit a konyhdmba és mikor kimegyek reggelit f6zni, akkor azt
kérdezi: «Mit tetszik akarni idekint?» Szerencse, hogy rd4 sem néztem.
Fézni akarok, mondom neki. «<Hat j6 — azt mondja —, hét jo, de tessék
sietni, mert f6l kell tennem a vizet a mosashoz...» Ha kés van a kezem-
ben, hat nem felelek magamért. Keresztiil sziirtam volna azt az undok nd-
személyt . ..

Bébi, aki szamtalanszor hallotta méir ezt a torténetet, tatott szédjjal
leste az anyjat. Tizszer, szdzszor is szivesen meghallgatta az anyja rém-
regényeit. Gallinané ilyenkor tiizbe jott, s nemcsak a maga érzéseit vitie
szinpadra, hanem é¢lethlien abrazolta egyfel6l Tuzaék aljassagat, masfelSlt
a mérnok nemes folhaborodasat.

— «Dehat ki az a Tuza — kérdi Scharl —, hogy ilyesmit megenged.
maginak?» Egy senki, mondom, egy nulla. Egy munkéas, aki jégfénnyel
dolgozik valami gyarban, északi fénnyel dolgozik és persze, kommunista,
ahogy manapsag divat... Még a terraszt is elfoglalta és vasarnaponként
oit hempergett az egész pereputtyaval a napon... Emlékszik, Bébi? Erre
megjegyezte ez a naiv kis mérnok, hogyha csak egy naprél van szé, hat
nem olyan veszélyes... Nem veszélyes? Mi, Bébi? Nem veszélyes? Az se
veszélyes, hogy az az alsk bortonbe akarta jultatni Bébit? «Hogy-hogy-
hogy? Nem értem, nagysigos asszony...» Ugy am! Ha ennek a linynak
nincs magihoz val6 esze, akkor ma nem itt iil, a Hessenthal Lina vill4ja-
ban, hanem egészen méshol, kedves mérnok tur... Emiékszik, falfehér lett
erre a kijelentésre. «Dehat mi tortént a kisasszonnyal, tessék elmondani...»

Lihegett az izgalomt6l. Bébi a szekrénynek tamaszkodott s szivére
szoritott kézzel varta a folytatdst, mintha nem is sejtené, hogy mi kovet-
kezik.

— Na varjon, mérndk tir. Jon az a Tuza. Mi a teraszon mnapoztuuk,
teljesen gyanititlanul. Epp ez a sort volt magin, Bébi, egy kis boleréval,
igazdn szerényen jartunk, nehogy azt is kikezdjék az ilyenek... O meg
olt toriilk6zott a teraszon, az orrunk elStt. «Hat én egészen fel vagyok
dilva. Mit sz6l ehhez a Grészhoz, kisasszony? Bevallotta az Osszes bfi-
neitl> Még j6, hogy maga résen 4llt, Bébil Azt kérdezte, de ilyen nyugod-
tan. «<Nem is értem, kire céloz 6n.» — «Grészre! Egy fO6papra, aki az ellen-
ségnek kémkedett. Nem ismeri, kisasszony?» — «Nem kérem, — mondta.
az én iligyes kislinyom. — Mi nem jarunk tarsasagba. Mi teljesen vissza-
vonultan éliink, azt 6n is lathatja, Tuza 1ur...» De annak beszélhetett az
ember. «No, de bocsénat, kisasszony. Nem az emberrdl, hanem az egy-
hazr6l beszélek. Es annyit mondok, hogy ha az én gyerekeimet hittanra
kényszeritik, hat ink4bb kiirtom a csalddomat... Maga mit sz6lna hozza?»
—- «Semmit, kérem — dobta maga oda neki, de olyan nyugalommal, hogy
csak bamultam. — Mi nem szo6lunk bele az 6n csaladjaba. Legfoljebb any-
nyit kériink, hogy ne gyujtsik be a radi6ét reggel, amiklor mis ember al-
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8zik ...» — <Az mas dolog. De ha egy piispok, egy felszentelt személy
kémkedik ...» — «Pardén! — sz6ltam kozbe. — Bébi, azonnal jojjon va-
csoralni...» Egész testemben remegtem, mikor észrevettem, mibe akarjak
Tuzaék belekeverni a leAnyomat... De el kell ismerni, hogy ez a kis mér-
nokember nagyon ki volt kelve magabdl. Nahat, mondta rogton, egészen
oda vagyok! Hogy mivel nem molesztidljik az embert manapsig ... Ejnye
mar, no! Csak nincs valami baj? Bizonyira megviselték a szivét ezek az
izgalmak! Futok orvosért, nagysigos asszony...

GallinAné megingott, balkézzel megragadta a rézagy korlatjat, jobb
tenyerét a lorkara tapasztotta, mint a légszomjban szenvedsk. Bébinek re-
megni kezdett a térde. Az asszony ugy szorongatta a torkédt, mint a fulla-
doz6k.

— «Ne faradjon mérnok ur, — lihegte s kapott levegé utian. — Nincs
az én szivemnek semmi baja. Vagy ha van,,akkor is tudok uralkodni ma-
gamon ... Mar egészen jOl vagyok, mérnok ur...» Hogy trappolt szegény

egy pohér vizért a fiirdészobdbal «Nyugodjék meg, nagysigos asszonyoin.
Itt nagyon j6l meglesznek a holgyek. Itt csak! a cukorkampényban van
egy kis folfordulds, maskép olyan csondben éliink, akar a paradicsom-
ban...» Meghat6 volt a gondoskodéasa. Kért, hogy érezziik magunkat ott-
hon, és ha kell, rendbe fogja hozatni a teniszpalyat. Emlékszik, Bébi?

— Igen anyu, — rebegte vérevesztett arccal a lany.

— «Koszondém, aranyos mérndk ir — mondtam neki. Ranéztem, ilyen
baratsdgosan, ahogy most nézek. — Csak annyit, hogy barmikor, ha van
kedve, latogasson el hozzédnk. On — azt’mondtam — szivesen latott ven-
dégnek szamit mindlunk.»

Elhallgatott, A masodik szomszédb6l, ahol a mérnok Ollozkodott, at-
hallatszott a fi6kok htlizogatdsa s egy szekrényajt6 csap6disa. A félho-
maly megsiirlisédott mert a nap id6kdzben tovabbhizédott s mar az épii-
let nyugati homlokzalat perzselte. Batran kinyithattdk volna a spalétat,
mert odakint alibbhagyott a héség. De Gallindék nem szivesen nyitottak
ablakot. Nemecsak a héséget akartak kiviil rekeszteni, hanem a gesztenye-
fakon 4tkandikal6, vedlett ovarépiiletet, az orszagiton rohané auték biga-
sit, a kozség tavoli zorejeit, az egész vilagot. Mint az akvariumban él6
halaké, e két nS eszmélete sem tort 4t a falakon: lat6hataruk mindig csu-
pin az otthonuk ajtajaig nyult. A lakas volt az elemiik. A lakas véaltako-
zasén ftéltek a vilag folyasar6l; amig otszobdnyi hely s tlihegyli ricesal
ovezett kert 4llt rendelkezésiikre. kegyes és pazarlé volt a vilag, de mikor
tarshérlk telepiiltelk rajuk, dsszébb s Gsszébb szoritva hataraikat, gonosszi
és ellenségessé valt a kdrnyezet,

Sziikséget nem szenvedtek. A draga biitorok, szényegek és festmények.
az asszony hires ékszerei latszélag alig csappantak meg, bar hébe-héba
el kellett adni egy darabot. Veliik egyiilt hiizodzkodtak Ossze a térgyak s
kovették &ket az 6th6l a hérom, majd az egy szobaba, s végiil, mikor
Hessenthalt kitessékelték a cukorgyirbél s ez a lakds megiiresedett, akkor
ide, a volt igazgatéi villaba. Az egyik szobat dugig toltotiék meg a hurkava
csavart szényegek, a falnak dontott képek, a vaszonnal takart zongora, meg
a borondeik; emezt, amelyben laktak, olesébbfajta holmival rendezték be,
a régi vendégszoba rézégyaival s a cselédszoba puhafa biitoraival. S ami-
ként az ket koriilvevs tér keskenyedett, akként zsugorodtak Ossze igé-
ayeik is. Ujsdgot, regényt egyre ritkibban olvastak, s bar Budapesten még
el-eljarlak a vasdrnapi misére, itt még valldsos hititket is levedletiék, bi-
zonyéra azért, mert a templom elég messze fekiidt a gyart6l, a kozség tilsé
szdgletében. Hovatovabb csak egyméasban keresték a kinyilatkoztatast. Az
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anya szivosan, tiz korommel kapaszkodott a lanyédba, az utolsé eleven
lénybe, mely’ eltiirte zsarnoksagat. Bébi lompa fasultsaggal viselte el anyja
fens6bbségét, de valdjaban inkabb a sajat butasigdnak volt a rabszolgija,
mint az anyjaé.

Mikor a mérnok lépéseit meghallottik, egy pillanatra megmerevedtek.
Ijedt tekinteliik a fehérre lakkozott ajtéra tapadt. Mar hallani vélték Scharl
ismerds koppantéasait, melyek époly szaporak voltak, mint a mérnok beszé-
de; méar a keziikon érezték szirods, cuppanés kézcsokjat, szinte ott lattak
a szoba kézepén allni, koriilnézni, s kindlas nélkiil belehuppanni a legore-
gebb fotelbe, mely nyakig olelte magéba a vendéget — amikor a lépések
halk nesze varatlanul elkanyarodott az ajté el6l. A mérndk nem jott be.
A mérnok visszafojtott 1élekzettel, labujjhegyen végiglopakodott a kékoc-
kis folyos6n, 6vatosan surrant le a lépcsén és Atesortetett a park elbur-
Jjanzott Osvényén, o

Egy perccel kés6bb belépett a gyari vaskapun. Késza pillantast vetett a

. kovéacsmiihely el6tt 4ll6 Skodara, melybe az oreg Benird mar hirom hete
probalt lelket verni, de eredményteleniil. Most is csak a laba nyilt ki a
karosszéria alél, melynek behorpasziott bidogvértjén cstinya, zdld olajfes-
ték helyettesitette a dukkézast. Tény, hogy mikor a motorkerékpar helyett
megkaptik ezt a személykocsit, mar elég rozzant egészségi Allapotban volt,
de azért Balog T6ni mégisecsak remekelt, amikor — mindjart a legelsd fit-
jAin — 1ugy hozzasimult egy eperfihoz, hogy azéta sem birtik labraka-
patni a kocsit. ]

Tehat Balog, aki a délutini «gyorssal érkezett Pestrsl, kénytelen volt
gyalog sétalni be az Allomésrél. Mikor a mérndk benyitott a partirodiba,
épp a raszaradt veritéket Oblitette le magarsl. Ovig mezteleniil egy zo-
mincavesztett vaslavorra hajolt s egy kerti 6ntd6z6kannabél eresztette tar-
koéjira a vizet. Mikor a mérndkot meglitta, koszonés helyett csak kifiijta
szajabol a vizet.

— Mi 1ijsag? — kérdezte Scharl.

— Majd elmondom, — diinnydgte Balog, s vizes kezének két ujjaval
cibélta kifelé az iréasztalfi6kot. Borzas iistokérdl, sz6ros mellkasarél nagy
csoppekben ereszkedett ald a viz; sirga vészonnadragjan sotét foltok iitot-
tek el6. Végre kirdncigalta a toriilkdzét, kotéllé csavarta s tigy szaritkozott
vele, ahogy a boxolok szoklak. Addig hizta ide-oda, mig a bére lingvo-
Tossé nem valt.

— No — lihegte kozben. — Lehet gratulalni?

— Eridj a fenébe, — mordult r4 a mérndk.

Balog To6ni égszinkék szeme karikara nyilt.

— Mi a csuda? Nem lettél vSlegény?

— Nem, — mondta Scharl, s leiilt. Sarga félcipébe bujtatott labéat a
térdére hiizta s két kézzel fogta 4t a boké4jat. Gallinané a viselkedésén
kiiit§ vidékiességet «istallészagi jémodornaks szokta nevezni, s bar a két
nbvel val6 érintkezésben Scharl Géza leszokott néhany otromba sz6lasrol,
mint példaul a <cs6kolom a kisztihandjat>-hoz hasonlé koszontésekrdl,
de makacsul ragaszkodott <lehetetlen», s6t «operettbe ill6» elegancifdjahoz.
Csupakockas szovetbdl szabott s kivétel nélkiil kissé sziik ruhdkat viselt,
raadasul csokornyakkendst s egy szammal kisebb gallért, melybd] a nyak-
bére tigy kitiiremikedett, mintha meg akarna fojtani gazdajat a gallér.

Nagybeszédii ember volt, aki j6 izléssel s megallithatatlanul ontotta a
sz6t, oly sebesen, hogy az mér hadarisnak is beillett. Ma azonban tigy
latszott, hogy béklyot kotott a myelvére. Logatta a fejét s tiirelmesen ba- /
multa sirga cipGje orrat.
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— Nem adja hozzad az a vén spiné?

— Egy rossz nyavalyit nem adja hozzam.

— Eszerint nem kérted meg a kezét.

— Eszerint nem, — mondia ingeriilten,

Ekozben Balog Téni belebiijt régi traktorosruhdjanak fels6 részébe,
mely inget, zako6t, ballonkabatot egyképen helyettesiteni tudott, afféle min-
denes ruhadarab. Ezt a joéravalé zubbonyt kimosatta ugyan, mikor ide-
keriilt a gyarba, de azé6ta ismél olajpecsétes lett — mert To6ni a gépek ko-
riil is kujtorgott —, de tintapacikat is magara szedett, mert hiszen a
partirodan dolgozott. A vasigyon heverd aktataskat olbevette s kivanesi
arcot végva iilt asztalahoz.

— No, add el a banatodat, dregem.

— Nincs nekem semmi bajom. Arr6l beszélj, hogy mit végeztél oda-
font.

— Majd aztin, oregem. Elbb tudni akarom, hanyadan alltok. Nem
mintha olyan nagyon bannédm, hogy igy alakult. Abszoliit nem badnom. De
mondd el, mi tortént. .

— Semmi. Nem is talalkoztam vele,

Téni megprébalt a mérnok szemébe nézni. Olthatatlan buzg()sﬁg haj-
totta, hogy beleavatkozzon mésok dolgiba, olyanba is, amihez nem volt
semmi koze. Most is, Pesten jartdban, tizféle csomaggal rakodott meg,
hogy valami kiilonleges gyogyseerrel, vagy egy jélkifalalt ajandékkal el-
egyengesse a kozségbeli ismerdsok iigyét-bajat. Nem birta tétlen elviselni,
ha megtudta, hogy a tanécstitkart csalja a felesége, vagy hogy Szappanyosné
bottal veri a lanyat. Nem birta nézni, hogy elintézetlen iigyek kuszaljak
Ossze kornyezetének életét; titokban abban reménykedett, hogy eljon az az
id6, amikor majd sikeriil végleges, bonthatatlan egyességet kottetni az em-
berekikel, olyan egyességet, melyben ki-ki meglalalja a szamitasal. Remény-
telenebb vallalkozasnak l!atszott ez, mintha a Dun4b6l akarna kihordani
a vizet, — de To6ni nem fért a borébe. Akar politikai kérdések voltak a
megoldatlanok, skar mindennapos porpatvarok, akir rejtett szerelmi ba-
jok, nem tett kiilonbséget s egyikbe éptuigy belekivancsiskodott, mint a mi-
sikba. Joegyparszor meg is iitotte mar a bokajat, hala helyett sért6dstt-
séget kapva fizetésiil, de ez sem j6zanitotta ki Balogot. Fejébe vette, hogy
végére jar ennek az amigysem valami szerencsés hizassagi tervnek, s all-
hatalosan faggatta tovibb a mérnokot.

— De hiszen megkérted a kezét, miel6tt elutaztunk.. .

— Haélistennek nem keriilt r4 a sor. Csak az anyjanak mondtam, hogy
fontos iigyben akarok vele beszélni; meg azt, hogy a lanya jov6jérsl van
§z6 ... Majd elajult, mikor meghallotta. Belé kellelt karolni, nehogy végig-
essen a foldén. Szivbajos, swgény! Tessék, azt mondja, szivesen latjuk
holnap délutan... Még j6, hogy kozbejott az az utazis.

— Miért j6‘?

A mérndknek megint elalit a szava. Téni szokva volt ahhoz, hogy
egynémely ember bereked, ha szembekeriil vele, s értette a moédjat, hogy
az ilyen bedugult emberbsl megesapolja a sz6t. De mihez kezdhet ezzel
a sz6szatyar pasassal, akiben — 1igy latszik — bénatiban szorult meg
a sz6?

— Egyszé6val, megjotlél a tegnap délutani gyorssal.

— Igen.

— Hazamentél?

— Nem mentem haza. Bejoltem a gyérba, megesindltuk a g6zprobat.
A kazédnok egyébként jok.
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— Aztan hazamentél?

— Haza.

— Es?

— Es az iréasztalon taliltam egy levelet.

— Hol az a levél?

A mérnok kelletleniil nytilt @ zsebébe.- Rosszkedviien figyelte Balog
Téni mozgékony arcat, kis hegyes orrat, s az apr6 légybajuszt az orra alatt.
Toéni elolvasta a levelet, aztan ide-oda forgatta, s oly athaté pillantassal
olvasta ujra végig, mintha keresztiill akarna sztirni a papirt, hogy folfe-
dezze, mi rejtézik a lilaszinli tintaval rajzolt, csines fiizérbe rendezkedy
betiik hadsora mogott.

«Ova intem a tisztelt urat, igaz, szivb8l jové joéakarattal. Annak a
leanynak, olyan betegsége van, hogy sem nem élvezheti a férfival val6
kapesolatot, sem pedig nem szabad neki gyermeket a vildgra hozni. Tisz-
telt arr6l tudom, hogy rajongisig szerelmese a gyermekeknek, még a fény-
képeiket is ki szokta tenni, és valéban, legnagyobb istenildds a gyermek.
Nemkiilonben a hajat is festi, melynek val6di szine sdtétbarna, mert az
anyja, az a bestia, mindenaron szabadulni akar téle, ami mar kétizben
nem sikeriilt. Azért is jottek vidékre, hogy itt majd biztosan horogra akad
egy hiilye.

Udvozli igazi jéakaréja 2

Naclys
(Egy anya, aki szereti a lednyéat...»)

Ez allt a levélben, melyet Balog maga elé teritett s a két hiivelykujja-
val raszoritott az asztal lapjéra,

— Ez egy névtelen levél, — mondta gondterhelt arccal.

Szokasa volt, hogy az eseményeket kevés szOval oOsszefoglalja s ezil-
tal lerogzitse a torténtek tanulsagat. Megforgalta a levelet s a mérnok elé
tolta.

— |Lila tintaval van irva, — szogezte le, s egy cigarettapapirt ketté-
szakitva, feltling rovid és vékony cigarettat csavart, néhany szippantast
érot, mely a gyufa langjan méar félig el is lobbant. A mérndk hallgatott.

— Mit gondolsz, ki irta?

Scharl vallat vont. Szikrat sem torédott vele, ki irta a levelet. .Az jart
a fejében, hogy nemrég egy hajfestészeres iivegesét talalt a fiirdészobdban.
Ez az arulkod6 jel — mely most a levél egyik kitételét igazolta — egysze-
ribe biinjellé vAalt, mely a levél tobbi 4allitisa mellett tanuskodott. A mér-
nok valéban élt-halt a gyerekekért; még most is szivenvéagta a rémiilet, ha
a maglalan hazassag, a medds feleség ijesztd képe eszébe jutott... Sza-
nalommal, — nem, vad iszonyodassal gondolt erre a boldogtalan terem-
tésre, akinek élete, valamilyen aljas betegség érintésére, mint egy elpat-
tané hegediihiir megpendiil s elhal a semmiben. ..

— Ezt ilt hagyod ndlam, — mondta Balog.

— Minek neked?

— Mit tudom én? Egyel6re j6 helye lesz iti...

A 'levél] eltiint az aktatiaskéaban. Még olyat nem latott senki, hogy Toni
valamilyen okményt az ir6asztaliban vagy pliane a pancélszekrényében
helyezett volna el. Lehet, hogy amikor magiban volt, berakott egy s mas
holmit a szekrénybe, de mas emberfia jelenlétében Balog csak a taskaval
operalt. Igaz ugyan, hogy ez a tiska elkisérte mindenhovi, ezt 16bilta az
oldal4n, ezt nyomorgatta a h6na alalt, ez lengedezett, tAncolt és ugralt —
mint valami hii kutya — Balog T6ni koriil. Beszéd kozben azzal gesztiku-
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14lt, s ha megharagudott, tigy r4 tudott vigni az aktataskira, ahogy mds
ember dithében az asztalra csap.

Most is szedte eld beléle az aktakat, nagy, nyolcadrétre hajtott rajz-
lapokat. Telerakta veliik az asztalt, s azlan atballagott 6 is a tilsé oldalra,
ahol a mérndk allt.

— Hat itt volndnak az Osszes tervek, Oregem.

Erdekes. Van abban valami furcsa, hogy odafént a minisztériumban
minden talpalatnyi féldet gy szdmon tartanak. Ki hitte volna példaul,
hogy ilyen pontos térképet tudnak rajzolni, nemcsak a gyérteleprél ma-
gar6i, hanem a Hessenthal-féle parkrél is, melyen halvinyan kipontozva
lathaté a régi teniszpdlya, s6t még a habori elején késziilt bunker is, me-
lyet pedig mér teljesen betemetett a gyom ... Epp annak a helyére rajzol-
tak az uj viztornyot.

— Szép, — mondta a mérnok. — Akarki csindlta, nagyon logikusan
elemezte az anyagmozgatist... Mondd hét, hogy mit végeztetek.

— Azt végeztilkk — mondta Balog udvariasan —, hogy te egy finom
pipa vagy.

— Ezt végeztétek?

— Ezt.

— Nahat. Es példaul, konkréten, kinek a véleménye ez? — kérdezte
nekivorosodve, — Talan a tiéd?

— Talan az enyém.

— Es még kié?

— Es még Kéntoré.

A mérnok zsebrevagta a kezét és ingeriilten kezdett hadarni.

— Egyszéval Kéantor szerint finom pipa vagyok. Es a tobbiek, persze,
helyeseltek. Nem is kérdezlek, mert ez nyilvanvalé. Nem létezik, hogy
ebben az orszéigban sajat véleménye talaljon lenni valakinek... Mit vigyo-
rogsz?

— Nem vigyorgok, — mondta Téni, de az arca fénylett az 6romtél,
hogy mégis csak kicsalogatta csigahdzdbél a mérnokot.

— Tudhattam elére, hogy ezt nem veszik be azok a pesti slukkerek.
Odaill egy vidéki pasas és a szemiikbe mondja, hogy nem harom héttel
a cukorkampény el6tt szokds épitkezni, hanem utina... Finom pipa,
ugyebar? Egyhangti vélemény a minisztériumban, hogy én finom pipa va-
gyok. Fogadjunk, hogy az a vén daduka is igy vélekedett, aki mellettem
iilt és asszony létire még heccelni prébélta ellenem a tdbbieket ... Foga-
dok, ho§y igy wvolt.

— Igy, — mondta Balog.

— Nah4t. Tudod, mit mondott nekem ez a mamuska, mikor koriilvit-
ték a feketét? <Ha maga meg tudja ezt csinélni, mérnok elvtars, akkor
jové ilyenkorra a tobbi iizemmel is atallunk keményitére...» Ezt motyo-
raszta a fiillembe, mintha meg akarna széditeni ezzel a marhasaggal.

— Kéantor is ezt mondta ma délelétt.

— Kantor is? — pattant f6l a mérnék. — Nahéat, ez varhaté volt.
De akkor elirulom neked, hogy hivtuk mi Kantort a Miiegyetemen. Ugy
hiviuk...

— Tudom.

— Honnan tudod?

— Mar elmondtad a vonaton, odafelé.

— Nahat, akkor tudod.

Tiinteten elfordult az asztaltél, mint aki l4tni sem birja ezeket a
rajzolméanyokat.
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— Az a fébaja ennek az orszagnak — mondta indulatosan —, hogy
ilyen handabanda alakoknak beleszélasuk van az ipar dolgaba.

Balog elégedelt vigyorgassal hallgatta. O a veséjébe latott Scharl Gé-
zédnak, s minél vadabban fenekedett a mérnok, annal vidamabb kedvii
lett 6. S dgy jart vele minden ember. Volt Scharlban valami belsé derii,
mely legkeseriibb szidalmai mogiil is kikandikalt; ha Ocsarolta is az em-
bereket, ha becsmérelte is a kozallapotokat, alapjaban helyeselte a vilag
folyasat. Boldog volt, hogy torbdnek. vele, hogy beleavalkoznak a gyér
dolgaiba, hogy pénzt adnak, épittelni akarnak, feltirjik a parkot, felzak-
latjak az & nyugalmat, s véget vetnek az almos, 6rjité uborkaszezonnak ...
Nem tudott volna masképpen élni, mint a jelen idé kavarg6, liiktetd, lazas

“jelenségei kozott, de csak 1gy birla elviselni az életet, hogy sziinetszaka-

datlan elégedetlenkedett ¢ jelenségekkel. Ez volt Scharl Géza titka; aki e
titcknak nem jott nyomara, azt hitte, hogy egy mindig bossziis, zigol6do.,
lazong6 emberre akadt.

Toni hagyta haborogni. Vart, mig teljesen ki nem adta mérgét, s
akkor megszolalt, békitd mosolygassal.

— J6l van. no. Nem is ezt vitattik odafont, csak azt velték zokon,
hogy elszeleltél, miel6tt alairtad volna a koltségvetést. Eppen te, akitél az
az elgondolas kiindult, a dont6 percben eltiinsz és azt mondod: «Ezt nem
irom ala.»

— Nem is from ala! — hordiilt f6l a mérndk. Arca haragvdrdsségé-
b6l fehéren villantak el héfehér, ragadozé fogai. — Még hogy amiatt a
smucig tarsasag miatt odaélljak toldozni-foldozni, emeletet rahiizni?
Rongy negyedmilli6ért belemenjek abba, hogy a Hessentha!ék mosékony-
hajabol csindljanak laboratériumot? Azt sem bénom, ha kirtignak, de
ilyen kapari koltségvetést nem frok ald. Még oriilok, hogy kirtignak; leg-
alibb egyszer megmondhattam véleményemet . .

— Ne izgulj, éregem. Nem az a baj, ho‘,y megmondtad. Az a baj,
hogy ez mem a te véleményed.

— Hanem &ié?

— Ez a spiné véleménye, dregem.

A mérnoknek elébb a két orcajan gyult ki a pfr, onnan kiszott fel
a halantékara, feljebb a homloka csiicskére, s belebtijt tomott, széke haj-
zata kozé. Valami nagy gorombasigot gorgethetelt magiban, mert a szaja-
széle remegni kezdelt. De aztin csak ennyit mondott:

— Szégyeld magadat. Veled nem is szabadna sz6badllni.

Téni hallgatott, mint aki megmondta a magaét és nem hajland6 a vé-
leményén valtoztatni.

— Még egy j6 szavad sem volt arrél a szerencsétlen asszonyrél. Le-
spinézed a rokonomat .

Balog széra]kozottan nézegette a tervrajzokat. Teljesen siiketnek mu-
tatkozott.

— Hozzad beszélek. Arra felelj, hogy szerinted mi érdeke Gallininé-
nak, hogy visszariasszon minket az épitkezéstsl?

Balog nem sz6lt ‘egy sz6t sem. De a nagyujja kormével elkezdett ka-
pirgalni az alaprajzon. Addig kaparaszott rajta, mig a mérndknek is oda
nem 1évedt a szeme. Balog TOni széles, lapos korme a rajzlap legsarkan
bogarészott, a tervnek azon a részén, ahol a Hessenthal-villa volt l4thato.
A tussal kihtizott rajz pontosan kovette a haz alapvonalait, s alé,]a oda
voli irva szép, nyomtatott betiikkel:
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IGAZGATOSAGI EPULET :
(Irodédk, laboratériumok, tomegszervezetek stb.)

Scharl Géza rdhajolt az asztalra, Nézte, mi lehet oft.

— Itt van a kutya eltemetve, — morogta Téni csondesen.

— Nem értem.

— Emiatt volt olyan siirgdés az a gézpréba. Emiatt fiistologtél te haza.
Emiatt nem frod ala a koltségvetést.

— Nem igaz, — mondta a mérndk, de mar nem olyan magabiztosan.

— De igaz. Ezért. Vagyis pontosan azért, hogy a spinét ne kelljen ki-
lakoltatni a villabél. A j6zan ész azt parancsolja, hogy rdhuzassunk arra a
hézra két emeletet. A tandcs kiutalt nekik két tagas szobat a Szappanyos-

féle hazban ... Ezt én mar elrendeztem.
— Foldes szobat, — sz6lt kozbe indulatosan Scharl. ;
— Foldes szobédt, — boélintott Balog. — Itt van a kutya eltemetve.

Nincs benniink elég emberség, ugye?
' A mérnok félretolla a rajzot,

— Szervi szivbaja van, — morogta fenyegetén. — De errél te nem
vagy hajlandé tudomast venni.

Balog tehetafleniil s6hajtott, mint aki tilontil sokszor hallotia ezt, —
de hagyta a mérnokot beszélni. Scharl hadarva magyarazta, hogy ha Ba-
log tudnd, mennyil hajszoltik ide-oda ezt az asszonyt, biztosan maskép
beszélne. Nem lehet egy mérnik beteg ozvegyével tigy banni, mint valami
csavargoval ... Kell lennie egy megoldisnak, s-ezt mondta & a miniszté-
riumban is.

— Nines mas megoldds — mondta Toé6ni, s Osszemarkolta a tervraj-
zokat. — Gy6z6dj meg réla magad. Gyeriink csak kifelé a kertbe...

— Minek?

— Nézd meg a helyszinen. Mutasd meg azt a megoldast, ha van!

Szépséges, langyos nyari este volt. Kés6n sotétedett, még a gesztenyék
stirii lombja alatt is ujsagot lehetett volna olvasni. Nagy iiggyel-bajjal ver-
gbédtek kereszliill Hessenthalék egykori parkjan, mely néhany esztend$ so-
ran boz6tta vadult. A teniszpalya piros salakjan elsza.kél-llasodott, a gyom,
a halét feszité poéznakra poligonum futott £ol, a szaletljben siivolvény
nyérfa indult névekedésnek és siettében atverte fejét a korhadt fatetdn.

— Itthagylak, oregem. Nem bannadm, ha kispekulalnal valami olko-
sat. ..
Toé6ni visszament az iroddba, a mérnok pedig lekuporodott a foldre
és térdére teritette az alaprajzot. Itl, a tervezett szarit6 teriiletén verebek
zsivalyogtak, rigé rikoltozott, s onnanfel6l, ahol majd a nagy viztorony
épiil, egy kakukpar szélongatta egymast, oly mélabilival, mintha nem is a
szomszédos fan, hanem a vilag végén gubbasztana szerelmes parja. A ho-
ség, ha alibbhagyott is, nem adta meg magat az esti hiivosségnek; a mér-
nok bérét frissen serkedd verejték csiklandozta az inghajlas alatt. Néhany
percig iildogélt igy, s kovette képzelete szeszélyes roptét, mely a térdén
fekvé abrar6l esapott fol, néhany kort irt le az agak Oserdd siirtijében és
ugyanoda tért ismét vissza... A csondesség, a fiilledt arnyék egyszercsak
zsongani kezdett és meglelt a jov6 kapréazataival. Haj, mi lenne itt néhany
hét mulva, ha j6zan ésszel ala lehetne irni a koltségvetést! Hogy rendiilae
meg ez az 4lmos burjin, hogy zendiilne fol ez a szundikalé gyar! Horog-
nének a vontaték, omlana a fold, bugyogna godrében a mész, poros szok-
nyajukkal libbenének fol a lanyok a létrdkra s fujnak fiilrepesztd, hamis
nétaikat ott' a magasban, ahol a kakuk biislakodik most. Micsoda élet! Mi-

927




csoda hajcihé! Mennyi csal6dds, bossziisig, veszekedés! Es egyszer mégis
csak megindulna a gyar, életre kelne. Nem tgy €élne, mint ez, mely egy-
szer eszlendében nyitogatja csipas szemét és néz koriil, Ugy élne, mint. ..
Allandé6an élne. S6t, 6rokké élne. Ejjel kék fény csapna ki az ablakaibél,
s a vakolatba siillyesztve kotabla kirdetné: «Tervezte Scharl Géza okl.
gépészmérnok.» Nagy sz6. Hisz nyilvanvalé, hogy Hedryt nem eresztik
ide vissza, tehat 6ra maradna a gyarvezetés. De milyen nagy sz6. Hisz &
csak decemberben lesz huszonkilenc éves, huszonkilenc éves és gyarigaz-
gaté ... Hii, de milyen 6riasi nagy sz6! Vagyis, nagy sz6 lenne, ha példaul
GallinAnénak nem volna torténetesen igaza. De amit az az asszony mond,
az szinarany. Siralom, hogy micsoda marhik vannak a vilagon! Hat nem
volt r4d id6, hogy elhatirozzik magukat? Kampanyban jonnek elé6 az
idedikkal? Es ugy nraiilnek arra a rongyos negyedmilliéra, mintha az éle-
tiikk fiiggne azon a biidés pénzen...

Elkeseredésében nagyot fijt s belepillantott a tervrajzba. A kakuk el-
némult odaat, toményebb, foghatébb lett a csend... Egyszercsak felkap!a
a fejét. Messzir6l, az irtatlan bokrok feldl zorej hallatszott, 4gak csapo-
dasa, lépések dobogasa; valaki, -valaki kozeledett. Legel6bb a hajat vette
észre, amint fel-felfénylett a lomb rései kozt, mint egy arany lampés. S
aztan elobiijt a lany. Hosszti combja, pards, fehér vallg ingerlden 4llt a
sotét hattér elé. O is észrevelte a mérnokot, megtorpant, nekidslt egy fa-
nak és ijedtében torkihoz kapott, az anyjatél eltanult, hirtelen mozdu-
lattal, mint a fulladozék ... Scharl f6ltipaszkodolt és gépies mozdulattal
cs6vé sodorta Gssze a rajzlapokat.

Amikor hat 6ra elmilt és kétségtelennek latszott, hogy a vart litogatas
elmarad, Gallin4né véaratlan jékedvre deriilt. Feketekavét f6zott s feltiing
szivességgel vitte oda az egyik csészét a lanyéanak.

— Ez j6t fog magéinak tenni, aranyom.

Felhorpintette a kavét, s a kannat le sem téve, tiistént egy méasodik
csészével is betoltott maganak. Keze sebesen mozgott, drnyékos szeme fris-
sen villogott, mintha évekkel fiatalodott volna hirtelenében.

— A, ne biisuljon, Bébike. ElSszor, ez még nem jelent semmit. M4-
sokszor pedig ... Tudja, mit mondok maganak? Nem komoly ember. Rég
latom, csak nem akartam szomoritani vele... Szélkakasfigura, olyan kis
16t6-fut6 senki, amilyen milli6 van manapsidg. Elmondtam, hogy biicsii-
zott legnapel6tt?

A lany nem valaszolt. Kiégve, elesigazva iilt a székben, két hosszi
labat maga elé meresztve, moccanis nélkiil, iires tekintettel, mintha nem
hozzi beszélne az anyja.

— Itt talalkoztunk a hézkapuban... Elnézést kért, hogy nem bir el-
jonni, mert Pestre utazik, akiuilis lett az épitkezés. Nem is tudom, hol
jart maga akkor. Mikor vitte be az 6ram a faluba?

Bébi hallgatott.

— Nos, mindegy. De, gondoltam, egyéb se hidnyzik mekem. Vagy ki-
tesznek ebbdl a lakasb6l, vagy nem tesznek ki, de akkor élvezhetem a kala-
palast, meg a kdromkodast, nyelhetem a mészport, ami val6sidgos méreg az
ember hangszélainak ... Kérdem tdle: «Mondja, mérndk tr. Most akarnak
£pitkezni? Kampanyban? Es maga el meri vallalni a felelbsséget?» — «Hat
hogyne — hadarja. — Hisz az valami férszt klassz dolog, ami itt lesz. ..
Allandé iizem, nagyséigos asszonyom! Ha ledllunk a cukorral, akkor...»
Es hadar és magyariz. Hallja? Méar akkor kezdett nem tetszeni nekem ez
a fajanko6. <Akkor j6 — mondom neki, de ilyen hiivésen és folényesen,
ahogy most beszélek magaval., — Akkor j6, ne folytassa mérndk ur. Maga
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biztos tudja, mit csinal...» Erre aztan meghdkkent. <Hogy tetszik ezt ér-
teni, nagysigos asszony,» — kérdezi és elkezd keresgélni a zsebében ciga-
retta ulén. 5

O is ragyujtott sebtiben s mohén szivta le az elsé kortyot, bizonyéra
Ggy, ahogy a férfi kapott a fiist utan.

— «Hat én nem értekk miiszaki dolgokhoz — mondom —, de annyi
szent, hogy maga kitéri a nyakat. Mit csinél, ha leall a termelés a épitke-
zés miatt? Azt mondja majd, hogy pardén, bocsanat, nem volt goz, vagy
elszivtak a hiitdvizet, vagy mit tudom én? Vagy ez lehetetlen?» — kérdem
téle. «Nem lehetetlen — morogta ingeriilten, mintha én volnék a hibds.
— De itt nem lehet visszakozni. En jottem ra a dologra, én dolgoztam ki
a technol6giat, lesiilne a pofamrél a bér, ha visszatincolnék, az utolséd
pillanatban . . .» Hallja, Bébi? Férfi ez? Ember ez? No, dontse el maga.

A lany siiketen bamult maga elé.

— Szalmababu, — mondta Gallinané hévvel. — Ugy tancol, ahogy
fij a szél. De én megfogtam a kabétujjat. Hat idehallgasson, mondtam.
Azt mondjik, hogy nekem van egy hatodik érzékem ... Elmondtam miér,
hogy ment tonkre az én szegény uram? O sem hallgatott rém, pedig iga-
zAn Ovatos ember volt, aki reszketett minden krajcArért, mondja meg, ha
nem igy volt, Bébi...

A lany makacsul hallgatott tovéabb.

— Méar akkor hébort volt, — mondom annak a beijedt fraternek.
— Fekiidt az adgyban szegénykém, mert mindjart lefekiidt, ha az iizembdl
hazajott, annyira ki volt faradva. «Szivecském — meséite — agytipony-
vana kérnek, arajanlatot...» Fogadd el, Gy&zd, biztattam, pedig azt se tud-
tam, hogy néz ki egy agyliponyva. Mi csak lepeddt csindltunk, olyan nem-
zetiszinii lepedSt, amilyent a févarosi fiirdSkben haszndlnak, piros-fehér-
z0ld szegéllyel, biztosan toriilk6zott vele, mérnok ur... «Tényleg» —
mondja ez a hélyag. No, tehat, az agytponyvahoz 1j szovigépek kellettek
volna, szélesszovok. «Gydzé — mondtam rogton —, vedd meg azokat a
gépeket .. .» — «Nines pénzem, szivecském.» — «Hogyhogy nincs? Vegyél
fol kolesont az életbiziositdsodra ...» Egész megijedt szegény. «Jaj, nem.
szivecském. Az a tied. Mi marad neked, ha én nem leszek?» «Akkor
add el az ékszereimet...» — «Ne is mondd ezt nekem!> — «No, add el
Gy6z6!> — «Jaj — kiabalta rémiilten —, ne emlegesd a smukkot, ki tudja.
milyen id6k jonnek ...» — <Tonkreteszed, Gy6z8, a csaladodat...» -
«Nem, nem — rtiménkodott —, nines ékszer, nem is volt. dugd el dgy,
hogy ne tudjam, hové...» Nem lehetett vele beszélni. Epp oly &nfejii
volt, mint maga, mérndk ur, persze, forditott el§jellel, de az nem szamit.
Mert mi tortént? Néhany hét mulva nem adtak fonalat lepeddszovésre és
kezd8dott a mi kalvariank ... Nos, mérndk ur. Tessék, nyilatkozzon. Sotét-
latas az, ha én magat figyelmeztetem? Nos, ugy-e! Hat akkor adja a kezét
és igérje meg nekem, hogy nem engedi magit megbolonditani ezzel az
épitkezéssel. Vagy inkéabb bortonbe akar keriilni? Ugye, nem ... Bébil Nem
hallja? Alljon meg, ha mondom! hov4 akar menni, maga szerencsétlen?

A liny mér a nyitott ajtéban allt.

— En ezt nem birom tovébb hallgatni.

— Csukja be az ajt6t.

— Nem csukom be.

— Azt akarja, hogy mindenki meghallja?

— En méar egészen meg vagyok zavarodva. Senkisem elég j6 az anyu-
nak. Mindenki komisz é fajank6 és szélkakas ... De én még ezeknek a ko-
misz embereknek sem kellek ...
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Rémiilten, gorcsosen szorongatta az ajtékilincset.

— Csukja be az ajtét, ha mondom,

— Nem. En ezt nem birom ki tovébb.

— Hat hova akar menni?

— Elegem van. Lokabb elmegyek maltert hordani nekik. Dolgozni fo-

Gallinéne hidegleldsen nevetett. — Varjon, maga &is butuska — -

mondla biigé hangon. — Arra még raériink. Nem vagyunk raszorulva arra,
hogy par form'érl tonkretegye az alakjat.

— Ugysem kell az alakom senkinek! Sanyinak sem kellett, Scharl ur-
nak sem kellett, senkinek sem kellek..

— Kis csacsi maga! Azt hiszi, amiigy nem kéne nekik? Azt hiszi, hogy
nem tepernék le mindjart ezek a vadallalok? Amint megliljak, odaldkik
egy téglarakis ald és elraboljak a szilizességét! Csakhogy ezt nem hagyjuk
4m! De nem am! Alljon meg! Jajl.. Eléjulokl

— Bénom is ¢én!

De a kiiszobon mintha megijedt volna valamitdl, visszafordu't, s a ki-
lincsbhe kapaszkodva nézte, mint kulesolja Gallindné vonaglé torkira a te-
nyerét, mint fordul oldalt, inog meg s zuhan el tompa puffanassal a sz5-
nyegen ... Nézte, nézte, oly nemtor6dom, részvét'en arccal, mint egy fel-
billend kuglibabat. Egy ideig vart, mintegy marasztalast6l félve, de az
anyja mozdulatlanul hevert a foldon.

— Kezit cs6kolom — vacogta szaraz torokkal.

Behtizta maga utin az ajtét s lement, — le a kertbe, neki a park leg-
siirlibb siirijének. Agak csap6dtak arcaba, tiiske karmolta végig a karjat,
fol se vette. Csak mikor meglatta a foldon kucorgé mérnokot, ijedt meg
igazan s bujt oda a legelsé fahoz. A szive majd Kkiugrott a helyébdl.

— Joestét — mondta Scharl félszegen.

Nagy, fehér papiriapok vollak nala, azokat csavarta Ossze.

— Kéremszépen, maradjon otl! — szipogta a lany.

A mérnok, ugylatszik, nem értette meg. Udvariasan elmosolyodott,
amitél fehér fogsora felszikrizolt a homdlybél s hosszi léptekkel labolt
4t a gazon, egyenesen a lany felé.

— Jajistenem ... Ne j6jjon ilyen kozell

A mérnolks meghokkent, megallt, Nem tudta, mihez fogjon. Nézte a
liny fénylé labaszdrin a sfkos, finom pihével bolyhozott bért s nyelt
egyet. Egy kis id6 pergett el igy, a fiilledt félmelegben. Homlokdhoz nyult
és szétnyomta az izzadtsagesdppeket.

— Milyen sapadt maga...

A liny, hogy tavollartsa, rémiilten nytjtotta ki a kezét.

— De hisz maga remeg, Bébil

A lany inteft, Azt intette: nem, nem remeg..

— Bantotta valaki?

Tudta, hogy miért remeg a lany. Zsebéhez nyiilt, ahol a levelet drizte,
bér az mér régen Téni aktataskéjaban pihent, Atgazolt a fiivon., s a két
tenyere kozé fogta a ldny kezét. Olyan forré volt a b6re hogy szinte siitott.

— Tudom, hogy maga most nagyon haragszik ram, Bébi... Es igaza
is van, ha haragszik.

—Ne nytiljon hozzam! Koénydrgdom hagyjon.

~Gyengéden Atkarolta. — J&jjon, Bébi. Most szépen hazakisérem...
< — Nem lehet — suttogta sirés hangon a lany. — Oda most nem
lehet bemenni. Anyu a szényegen fekszik és nem lehet. .
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— A szbnyegen? — Megddbbenve nézett maga elé. — Eszerimt a mama
rosszul lett, Igaz? Elajult, és... Hivom az orvost.

— Ne hivja, — mondla a lany, elszint, makacs arccal. — Anyu csak
komédiazik.

— Nem értem.

— Nincs neki semmi baja.

— De hiszen szervi szivbaja van...

— Nem igaz, — mondta érzékelleniil a lany, — Nem beteg.

— Nem beteg? — ismételle a mérnok elképedve.

— Nem héat, — htizédott el szégyenkezve a lany, és elsirta magat. —
Mi csupa hazugsagban éliink. Példaul azt mondjuk, hogy az anyu Ozvegy.
De ez is csak hazugsig. Apu éL

— EI?

— Kiilf6ldon van neki szovlgyéra, de hallani sem akar az enyurdl,
mert megkeseritette az életét. Mi csupa hazugsagban éliink és gy hivjuk
az apul, hogy szegény apu. De az nem szegény, akinek szOvOgyéira .van
Rio de Janeir6ban...

— Nem, — mondta a mérnok, szivenvagva. Lassan, mélyrsl vett
lélekzetet. Téjékoz6dni prébalt ebben az ttvesziSben, de egy csomé mi-
értre nem talalt magyarazatot. Onmagét vadolta, amiéri beleiigyellenked=tt
ebbe a histériaba, mely egyre sebesebben, egyre solétebben kavargott
el6tte, mint a szédiilé szeme eldlt a mélység. ldegesen fordult hatra: az
a képtelen reménysugar villant benne f6l, hogy héatha felbukkan Balog a
tisztas tulsé szegélyén, idekacséizik, mond valamit, amit8} fény deriil eébbe
az Atkozott sotétségbe ... Balog azonban nem jolt, viszont a lany — a mér-
nok hirtelen mozdulatit félrértve — egyszerre beleakaszkodott.

— El akar menni?

— Jaj, dehogyis. ..

— Menjen, ha akar. Engem mindenki el szokolt hagyni.

— Az ki van zarva. Ha valaki olyan szép, mint maga...

Elhallgatott. Latta, hogy a lany megriandul, amikor a valldn érezte a
kezét. Nagy csend pélydlla be Oket, s oly .nehéz lett a levegd, hogy a
gesztenyék levélzete is kimeriillen csiiggedezett a fakrol

— Aki ilyen szép, ilyen csudaszép, mint maga...

— Béntani akar? — huzédott el a liny, s jra reszketett.

— Nem akarom béantani.

— Akkor ne érjen hozzam. Konyorgom, engedjen el...

A mérndk elengedte, de ahogy a lany tavolodott, 1igy hajoly fdlibe
6... Fiile dobjan érezte a vére vad taszilasait.

— Elengedjem? — kérdezte butin. — Tessék, méar el is engedtem.

— Engedjen, — lihegte a lany, s a mérnok valldra dOlve, zokogésra
fakadt. Ratapadt a vallara, belecsimpaszkodott a karjdba, a tiz ujjit, mint
a szivornyékat, iigy belenyomta a hiisiba hogy erdszakkal se fejthette volna
le... — Engedjen el! — ismételte, csaknem sikoltva. Fényld haja
elérehullott, s oly erds, kabité illatot lehelt, mint egy megbolygatolt széna-
boglya. Egyre jobban, egyre szomjasabban zokogott, s egyre ndvekvd erd-
vel hiizta magihoz a mérnokot, akin tompa kabultsdg vett erdt, feje ziigni
kezdett, mint amikor beldzasodik az ember s forrd testével a forré 4gy-
ban nytlik el és kusza Osszevisszashggh vélik koriilotte a vilag... Még
akkor is tartott ez a kdba allapot, amikor' — j6 darab idd multin — be-
lépett Balog irod4jiba. Mar égett az asztalon a lmpa, Téni dolgozott.
A mérnok lezdttyent egy székbe és kiapadt szemmel bamult a lampafénybe,
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— Te, — szélalt meg kisvartatva. — Holnap eljon hozzid ez a lany.

— Talalkoztal vele?

— Igen, — mondta é elnézett masfelé. Erezte. hogy elvordsodik. —
Adj nekj valami munkat, ha idejon.

— Dolgozni akar?

— Azt mondja, nem birja toviabb azt az életet. ..

— Nem is csodalom. Abszolut nem csoddlom.

— De tisztességesen beszélj vele. Hallod?

Baleg tiinddott.

Miért nem te beszélsz vele?

— Mert én a hatéris gyorssal Pestre utazom .

Balog letette a tollat.

— Mi iitott beléd, oregem?

— Furesdkat kérdezel. Haza kellett jonném a g0zpréba miatt, &
most visszamegyek. Mi ebben a kiilonos?

— Semmi, — morogta Téni, elégedett arccal.

— Majd megtanitom téncolni azt a Kéantort.

— J6 lesz — orvendezett Balog. — Tanitsd meg.

Méasnap ¢és harmadnap hidba virta a lanyt, A spaletik zirva marad-
tak. Galliniék mem adtak semmiféle életjelt. A délutani 6rédkban Balog
Téni becsongetett a villa kapujan, de senkisem nyitott ajtét, s akkor sem
hallott mozgast odafentrsl, mikor hosszan és tiirelmetleniil megismételte
a csengetést. A negyedik mapon, az ¢éjlszakai személlyel, megérkezett a mér-
nok. Borostasan, rekedten allitott be az irodiba. Balog mélyen aludt. Hir-
telen nyitotta ki a szemét és szintolyan hirtelenséggel fel is iilt.

— No — kérdezte izgatottan. — Sikerrel jartal?

— Fuserek intézik az iigyeket, — mondta komor arccal a mérndk.
Sercegett a hangja, mint a reszeld.

— Alairtatok a koltségvetést?

— Tiz fillérért bevernék egymas fejét.

-~ J6l van, no — csititotta Balog. — Al4irtad vagy sem?

A mérnok ugy nézett ra, mintha Balogot is fel szerette volna kdtni.
Aztan elmondta, hogy hatodikdn fut be az els6 transzport, mely rogtoa
a legényszallast kezdi épiteni, de ugyanakkor megindulnak az alapozésal
is... «Hili» — mnyogte Balog és belemdszott a nadragjaba. Folkelt s fiizet-
len bakkancsban sattyogott végig a szobé4n, az ablakig. Szérakozottan bé-
mult kifelé a csillagos éjtszakaba.

— Itthon mi 1Ujsag?

— Semmi.

— Eljott a lany?

— A lany? Nem jo6tt el, dregem.

— Nem?

— Nem, szegényke. Biztosan nem hagyta az anyja.

— Azt gondolod?

— Azt.

— Mib&l gondolod?

Balog T'6ni nem vélaszolt, csak lekaszalédott az ablakdeszkdrol, vissza-
iilt a vasdgyra és Olbevette az aklataskajat. EWSbb kiemelt egy lilaszin
tintaval frott levelet és letette a péarndra maga mellé. Aztdn kivett egy
méasikat és Atnyujtotta Scharlnak. Figyels, kék szemével, pislands nélkiil
nézte a mérndk borostias arcil, mely egyre veszitett pirossigibél, ahogy &
fevél olvasasiban elérehaladt.
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«Kedves elvtarsak!

Mielstt egy ilyen fontos fizembe felvesznek valakit, legalabb mnézzék
meg, kicsoda az illets. A Gallina-lanyr6l van sz6, akinek az apja ko6zon-
séges munkisnyuzé volt, az anyja pedig ma is olyan reakciés gondolko-
zést, hogy azt el sem lehet mondani. A lany ugyan gyongeelméjii egy
kicsit, de azért meg lehet kérdezni Tuza Mihély elvtirsat vagy a feleségét,
Mariskéat, (Budapest, Gellérthegy-utca 64. sz.), hogy milyen kifejezéseket
tett a Mindszenthy-iigyben. Az embernek felforr a vére, ha latja, hogy
ilyen személyeket felvesznek munkara.

Elvtarsi iidvozlettel

egy becsiiletes embers.

A mérndk, mar végigolvasta a levelet, de még mindig gorcsdosen szo-
rongatta a kezében, pedig a szeme szerteszét kalandozott. Balog Téni
elszedte t6le a papirost és letette maga mellé.

— Ez kék tintdval van irva, — szogezte le.

— Emezt lila tintdval irtik. Eszrevetted?

— Mit?

— Hogy ugyanaz a ’(éz

— Igen, — mondta Scharl rekedten.

To6ni nem beszélt tobbet, de nyugtalanul leste a mérnokot, aki sotét
odvaba hiz6d6 szemével oly iiresen nézett maga elé, mint a vak, Csak
egy kis id6 mulva sz6lalt meg tijra Balog, aki nem birt veszteg maradni,
ha gyotrédni latott, valakit,

— Mikor kell a villat kitiriteni? — kérdezte feltfiné halk hangon. —
Nem mondtik?

— De mondtik. Hatodikara kell kiiiriteni.

Balog rapillantott, de nem lathatta az arcét.

— Persze — motyogta mentegetézve — foldesek a szobak.

— Héat aztin — sz6lt kozombosen a mérnok. — Foldesek.

Megint csond lett, hosszlira ny1lé hallgatds. Aztin lekéaszalédott az
ablakdeszkarél Balog, végigment a szobin s ott tiblabolt Scharl koriil
mintha mondani akarna valamit. Amaz leszegett fével allt, s Balog szinte
a maga hisiban érezte, mint futkaroz fél s le a mérnokben a kin. Nem
is mert sz6lni, csak valtogatta a 14bat s hallgatott megint egy jokora da-
rabig.

— Mézg be is csongeltem, — mondta késdbb.

— Te?

— Kétszer is.

— Mit mondott?

~— Nem nyitott ajtot.

— Erthetetlen.

— Fél az anyjat6l, — magyarfizta Téni koriilményesen. — Nincs mit
csindlni,sha egyszer nem volt idejonni mersze. . .

— Mért nines?

Balog a szeme sarkab6l nézett ra.

— Mert nines. Ha az anyja nem engedi el, akkor nem lehet csindlni
semmit .

— Szerm'l-ed nem? \

— Szerintem nem — ismételle Balog csendesen, bar a hangjanak egy
kis bosszanté arnyéka volt. — Akkor vége.

— Vége? — hordiilt £51 a mérnok. Mentében félrerigta a széket, Ok-
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fét 16balva kozeledett Balog Ténihoz, eldvillantva arca sotétjébdl fehér
fogsorat. — De az anyja kinléd6é Krisztusat, nincs ennek végel — iivoi-
totte rekedten. — Nem vagy te férfi, baratom!

A szék nekizidult a falnak, az ajt6 tArva-nyitva maradt uténa Hal-
lani lehetett, ahogy Aatcsortet a bozé6lon. Balog T6ni megcsavart egy rovid,
lepkekonnviiségli cigarettat, s hallgatézott. Odakinlr(’il nem jott semmi
nesz, csak Kisvartatva hangzott a tavolb6l valami zenebona; Téni elége-
detten fuajta ki a fiistot. Amikor a mérndok visszaérkezett s kézenfogva
hurcolta maga utan a lanyt, illemtud6an félreallt s koszont.

— Foglaljon helyet, — mondta udvariasan.

A lanv nem iilt le. Nekiovatoskodott a szoba faldnak. Gélyalabra 4llt,
a ballaba talpat simogatva, melyet nyilvan felhorzsolt egy kdédarab. Ugy
allt ott, ahogy a mérndok az agybol kiléditotta: mezitlabasan, borzasan,
élomittas szemmel, hosszti, bok4jara csavarodé héléingben. Az inget Hv
szorftotta le a derekédn s bar a lagyan omlé, sfiriin szévolt anyag nem
volt atlatsz6, mégis Atderengtek nrajta testének korvonalai, selymesen. .Balog
elfordult s az 6rdjara nézett.

— Ne tessék félni semmits]l. Holnapt6l maga irja al4 a fuvarleveleket...

A lany felséhajiott. Eleresztette a ballaibaty ralépett, s felszisszent.
— Juj! — panaszolta fojtett hangon s megtamaszkodott az éjjeliszekrény
sarkdban. Csak most nézett koriil s vette szemiigyre a szoba zord beren-
dezési targyait. Tenyerét a Aorkdhoz szoritotta, oda, ahol egy kis szalag
fogta Gssze az ing kivAgott nyakat.

— Nem fog tonkremenni az alakom? — kérdezte riadtan.

Balog dobbenten nézte. Ugy nézte, mintha nem birna betelni vele.

— Mitél menne tonkre?

— Csak kérdem.

— Nem tudja, hogy mi a fuvarlevél?

— Nem, — mondta a lany.

Balog kohintett. Ranézett a mérnokre, s latva, hogy mér vordsédni
kezd a nyaka, baritsigosan héatbaiitotte. — <Hagyjuk aludni> — bizlatta
8§ kitarta, majd csendesen behitizta maguk utin az ajt6t. Néhany lépés utan
megallt. Idekint mér pillamodott a hajnal, gyongyhézszinli fény futott
fel az égre, mely iidén és szeliden derengett a gesztenyefiak fekete koro-
nédja folott.

— Nem tudja, mi a fuvarlevél, — szdgezte le Balog, szinte a maga széa-
méra foglalva 6ssze a dolgok lényegét.

A mérnok nem véalaszolf. Pedig szerette volna elmagyarizni Téninak,
hogy mitdl ilyen iigyefogyott ez a lany. Elmondani, hogy mikép szdtte
be a hazugsdg nyidlaval az anyja; mint hizott 14j és 1j szalakat korébe,
mint bogozta glizsha a végtagjait. Elmondani, hogy mily siirii haléjaban
verg6dott a hazugsdgnok, s mily nehéz e haléb6l a szabadulds... De
épp most, amikor mindezt oly szépen és viligosan tudta volna e!magva-
rdzni. nem forgott a nyelve, megszorult a hangja. Roskadtan &llt a vila-
gosod6 hiivosségben, a tiicsok zengésével, harsfa illaldval pazarlo juniush
reggelben, s ugy érezte, hogy talpa alatt meglagyult a fold s a kimeriilt-
ség bokdig nyomja bele labat a ragadés talajba... Faradisde sajgott a
csontjaiban, mintha gép gézolt volna keresztiil rajta, se sz6lni. se moz-
dulni nem birt, csak a szeme égett és hunyorgolt a kimeriiltségtsl. Ugy
meg volt viselve mintha valamilyen elmondhatatlanul nehéz munkéit vég-
zett volna el, élete legnehezebb és legfajébb dolgat.
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